
Monica Lupetti (Università di Pisa)
Le origini della terminografia 
economica in Portogallo (1784-1839) 
al crocevia tra generi testuali, 
produzione autoctona e traduzione

Carla Valeria de Souza Faria (Università 
degli Studi di Trieste)
“Garimpando” em textos econômicos:  
Adam Smith em português

Maurizio Babini (Universidade Estadual 
Paulista “Júlio Mesquita Filho” - UNESP)
A terminologia da comunicação 
empresarial: os relatórios de 
sustentabilidade

Elisa Alberani (Università degli Studi di 
Milano)
Proposte metodologiche nella 
traduzione del linguaggio medico: lo 
studio di caso del genere “referto”.

Gian Luigi De Rosa (Università degli Studi 
Roma Tre)
Cybergêneros e discurso especializado: 
os Academic talk videos no contexto 
brasileiro

Terminologia, terminografia e traduzione 
specializzata portoghese-italiano
Terminologia, terminografia e tradução especializada 
português-italiano

20 febbraio 2024, 15.00 - 17.30
Sala di lettura B, Ca’ Bernardo - Dorsoduro 3199, Venezia 

Modera: Vanessa Castagna (Università Ca’ Foscari Venezia)

Intervengono:

Dipartimento di Studi Linguistici 
e Culturali Comparati 
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